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NEUVOSTON PAATOS (EU) 2022/...,
annettu ... piivini ...kuuta ...,

Euroopan unionin lainvalvontayhteistyoviraston (Europol)
ja vakavan rikollisuuden ja terrorismin torjunnasta vastaavien
Uuden-Seelannin toimivaltaisten viranomaisten vilisti
henkildtietojen vaihtoa koskevan
Euroopan unionin ja Uuden-Seelannin vélisen

sopimuksen tekemisesti

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 16 artiklan
2 kohdan ja 88 artiklan yhdessé sen 218 artiklan 6 kohdan a alakohdan ja 218 artiklan 7 kohdan

kanssa,
ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin hyviksynnin,!

Hyviksyntd annettu... (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).
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sekd katsoo seuraavaa;:

(1

)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2016/794! saédetéan, ettd Euroopan
unionin lainvalvontayhteistydvirasto (Europol) voi siirtdd henkilotietoja kolmannen maan
viranomaiselle muun muassa sellaisen kansainvélisen sopimuksen perusteella, joka on
tehty unionin ja kyseisen kolmannen maan vélilld Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen (SEUT) 218 artiklan nojalla ja jossa annetaan yksityisyydensuojaa,

perusoikeuksia ja yksilon vapauksia koskevat riittavét takeet.

Neuvoston péitoksen (EU) 2022/...2* mukaisesti Euroopan unionin
lainvalvontayhteistyoviraston (Europol) ja vakavan rikollisuuden ja terrorismin torjunnasta
vastaavien Uuden-Seelannin toimivaltaisten viranomaisten vilistd henkilotietojen vaihtoa
koskeva Euroopan unionin ja Uuden-Seelannin vélinen sopimus, jdljempand *sopimus’,
allekirjoitettiin ... pdivand ...kuuta ...** silld varauksella, ettd sen tekeminen saatetaan

myohemmin péaatokseen.

++

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/794, annettu 11 pdivdnd toukokuuta
2016, Euroopan unionin lainvalvontayhteistydvirastosta (Europol) sekd neuvoston péatdsten
2009/371/Y0S, 2009/934/YOS, 2009/935/YOS, 2009/936/YOS ja 2009/968/YOS
korvaamisesta ja kumoamisesta (EUVL L 135, 24.5.2016, s. 53).

Neuvoston paétos (EU) 2022/..., annettu ... pdivéini ...kuuta ..., Euroopan unionin
lainvalvontayhteistydviraston (Europol) ja vakavan rikollisuuden ja terrorismin torjunnasta
vastaavien Uuden-Seelannin toimivaltaisten viranomaisten vilistd henkil6tietojen vaihtoa
koskevan Euroopan unionin ja Uuden-Seelannin vélisen sopimuksen allekirjoittamisesta
unionin puolesta (EUVL L [...],[...],s. [...])-

Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa ST 9954/22 olevan péddtoksen numero ja
alaviitteeseen kyseisen padtdoksen numero, paivamééri ja virallisen lehden julkaisuviite.
Virallinen lehti: lisdtddn asiakirjassa ST 9269/22 olevan sopimuksen allekirjoituspdiva.
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(6)

Sopimus on Euroopan unionin edun mukainen, koska silld pyritddn mahdollistamaan
henkil6tietojen siirto Europolin ja Uuden-Seelannin toimivaltaisten viranomaisten vélilla
vakavan rikollisuuden ja terrorismin torjumiseksi seké unionin ja sen asukkaiden

turvallisuuden suojelemiseksi.

Sopimuksessa varmistetaan, ettd Euroopan unionin perusoikeuksia, erityisesti unionin
perusoikeuskirjan! 7, 8 ja 47 artiklassa tunnustettua oikeutta yksityis- ja perhe-elamén
kunnioittamiseen, oikeutta henkilGtietojen suojaan seké oikeutta tehokkaisiin

oikeussuojakeinoihin ja puolueettomaan tuomioistuimeen, kunnioitetaan kaikilta osin.

Sopimus ei vaikuta henkildtietojen siirtdmiseen tai muun muotoiseen kansallisen
turvallisuuden takaamisesta vastaavien viranomaisten véliseen yhteistyohon eiki rajoita

sitd.

SEUT 218 artiklan 7 kohdan nojalla neuvoston on aiheellista valtuuttaa komissio

hyvéksymaén unionin puolesta sopimuksen liitteiden II, III ja IV muutokset.

1

EUVL C 326, 26.10.2012, s. 391.
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(7) Asetus (EU) 2016/794 sitoo Irlantia, ja sen vuoksi Irlanti osallistuu timén paiatoksen
hyvéksymiseen.

(8) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd, Tanskan asemasta tehdyssa poytékirjassa N:o 22 olevien 1 ja
2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu timén pddtoksen hyviaksymiseen, padtos ei sido

Tanskaa eikd sitd sovelleta Tanskaan.
9) Euroopan tietosuojavaltuutettu antoi lausuntonsa 11/2022 10 pédivané kesdkuuta 2022.
(10) Sopimus olisi hyviksyttiva,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

10092/22 VVP/lek

AN

JALI FI



1 artikla

Hyviksytdén unionin puolesta Euroopan unionin lainvalvontayhteistydviraston (Europol) ja
vakavan rikollisuuden ja terrorismin torjunnasta vastaavien Uuden-Seelannin toimivaltaisten
viranomaisten vilisti henkil6tietojen vaihtoa koskeva Euroopan unionin ja Uuden-Seelannin

vilinen sopimus!*, jiljempand ’sopimus’.

2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja antaa unionin puolesta sopimuksen 27 artiklassa méirityn ilmoituksen.?

Sopimuksen teksti on julkaistu ...

Virallinen lehti: lisdtddn alaviitteeseen virallisen lehden julkaisuviite.

Neuvoston piisihteeristo julkaisee sopimuksen voimaantulopéivin Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

10092/22 VVP/lek

JALI FI

W



3 artikla

Sopimuksen 28 artiklan 2 kohdan soveltamiseksi komissio hyvéksyy neuvostoa kuultuaan unionin

puolesta otettavan kannan sopimuksen liitteiden II, III ja IV muutoksiin.

4 artikla

Tama péétos tulee voimaan pdivénd, jona se hyviaksytdén.

Tehty ...
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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